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A LEITURA INTERPRETATIVA: PELOS CAMINHOSDOS SIGNOS

THE INTERPRETATIVE READING: THROUGH THE SIGNSWAYS

DarciliaMarindir Pinto Simdes!

Rosane Reis de Oliveira®

Resumo: Ao se andlisarem as provas de Portugués dos concursos
Vestibulares das universidades publicas brasileiras, percebe-se claramente
uma preocupacdo das bancas com as competéncias lexicais dos candidatos,
uma das quais diz respeito a leitura semidtica dos textos escolhidos para
interpretacdo. Surge, entdo, uma percepcao incontornavel: as questdes de
Portugués Instrumental desses concursos devem orientar o professor a dar
uma nova fei¢do as suas aulas. Nesse sentido, elaborou-se este trabalho com
0 objetivo de abordar os principais caminhos com que 0s professores de
L ingua Portuguesa devem conduzir a leitura de seus alunos de ensino médio
com vistas a um bom aproveitamento nas provas do concurso Vestibular.
Uma leitura contextualizada, ja que a selecdo lexical dos textos é projetada
no ambito de outras areas do conhecimento humano, e direcionada pela
iconicidade diagramatica, isotdpica e lexical. Essa € uma meta abordada
neste trabalho, que sugere a implantacdo de uma metodologia nova e
especial nas aulas preparatorias e que exige um olhar ampliado e obrigatério
do docente pelos certames do concurso, para sustentar uma teoria de
linguistica textual mais produtiva ao desenvolvimento das capacidades de
leitura que ir&o auxiliar no reconhecimento das respostas certas de questdes
de compreensdo textual .

Palavr as-chave: Vestibulares. Semiética. Iconicidade.

Analyzing the Portuguese tests of the public university entrance contests in
Brazil, we clearly redlize a concern of the examiners with the lexical
competencies of the candidates, one of which is about the semiotic of the
chosen texts for interpretation. So, there is an unquestionable perception: the
questions concerning Instrumental Portuguese of these contests should
orient the teacher to give a new approach to his classes. This way, a study
has been made in order to deal with the main ways with which Portuguese
teachers should relate with their high school students™ readings regarding a
good performance in the exams. A contextualized reading, since the lexical
selection of the texts is engineered in the range of other areas of human
knowledge and directed to the diagrammatic, isotopic and lexical iconicity.
This is a goa which is approached in this paper, which suggests the
implementation of a new methodology in specia regarding the prep classes
which demands a broader and obligatory look by the teacher in terms of the
contest itself in order to support a textual linguistic theory which can be
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more productive to the development of the skills of reading which will aid
in the recognition of the right answers to reading comprehension texts.

Key words: Vestibulares. Semiotic. Isotopic.

Introducao

Quando se fala de interpretacdo textual, imediatamente se apresentam escolhas do
enunciador, fator determinante para a percepcdo do projeto de dizer do enunciador. Esse
projeto consiste num plangjamento do tema, dos subtemas (tdpicos relacionados ao tema), do
género textual (carta, relatério, dissertacéo etc.) e, por conseguinte, da variedade linguistica
adequada ao género eleito e aselecdo lexical. O vocabulario ativado no texto deve ser: preciso
— tratar objetivamente do tema e dos subtemas; variado — evitar repeticOes indesgjaveis,
adequado — situar-se na variedade linguistica exigida pelo género do texto.

Este artigo explica a importancia da semiética no reconhecimento dos sentidos do
texto, em especial, demonstra como os contelidos semi6ticos podem enriquecer 0 ensino-
aprendizagem da leitura e como funcionam as pistas de leitura Destaca-se, como pista
orientadora, a selecdo lexical, pois o vocabulario ativado no texto serve de pista iconica ou
indicial para um mapeamento necessario ao entendimento do propdsito comunicativo.

Para um estudo mais apurado, objetivando um trabalho consistente e coerente com o
ensino do Portugués nas escolas de ensino médio, escolheram-se, como corpus, provas de
concursos Vestibulares das principais universidades publicas brasileiras. O corpus foi
analisado sob a 6tica da iconicidade verba * com base em estudos e pesquisas
contemporéaneos, voltados para o ensino da lingua portuguesa em did ogo com outras areas do
conhecimento humano. Essa postura dial 6gica tornou-se imprescindivel para a realizagdo das
novas provas de Vestibular que visam ndo sO ao aprofundamento da anadlise do sistema
linguistico e sua potencialidade estrutural, como também a combinacdo de dados extraidos de
areas afins que participam dos processos discursivo-comunicativos. Estes, emoldurados pelas
habilidades e competéncias, preconizadas pelas bancas examinadoras desses concursos, vém
abrindo novas discussdes em relagdo ao texto e suas multiplas leituras. Essas discussdes
destacam a relevancia da preparacdo dos sujeitos para interagir com multiplos codigos, uma
vez que a hegemonia do verbal vem sendo quebrada pelaintervencéo daimagem.

Escolhida a iconicidade como caminho para a interpretagdo do texto, teoria baseada

em Simdes, comecamos a estudar a potencialidade pléstica dos signos verbais, levando-nos a

¥ SIMOES (2009) Teoriada I conicidade Verbal. Dialogarts. Rio de Janeiro
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descoberta de uma iconicidade direta (imagética) e uma indireta (indicial). Para concretizar
nossa proposta, oferecemos alguns exemplos de mapeamento textual em varias instancias da
iconicidade de modo a facilitar a andlise dos textos e, consequentemente, a resolucéo das

guestdes de provas.

Desenvolvimento

A vida se manifesta em linguagens, e 0s seres precisam conhecé-las, para que
possam utiliz&las com propriedade, com eficiéncia. Para tanto, € preciso perceber que as
linguagens se materializam por meio de sinais, e estes precisam ser compreendidos pelos
seres gue se comunicam. Em outras palavras, € indiscutivel a necessidade da comunicacéo
entre os seres. Os usu&rios deverdo utilizar meios que lhes sgjam comuns, para que se
entendam mutuamente. O entendimento depende do dominio do sinal e de sua transformacéo
em signo.

A Semidtica é a ciéncia geral dos signos. Ela estuda a semiose que € o0 processo de

producdo da significacéo.

Sinal, signo etexto

Ent3o, o que é signo? E algo que representa outra coisa que ai ndo esta. Portanto, €
um sina que significa algo para alguém. Assim, a semiose se d4 quando o sinal ganha
significacéo.

[lustrando: o sinal vermelho do transito representa uma ordem para a interrupgéo do
fluxo dos veiculos ou dos transeuntes. Tera um ou outro significado, segundo o contexto em
gue estegja inserido. Se nas cal¢adas em posicdo perpendicular ao fluxo do transito, comanda

0s pedestres; se nas esquinas, em posi¢cdo dianteira para os veicul os, comanda os motoristas.

()
1 — Quanto tempo!
2 — Pais é...quanto tempo!
3 — Tanta coisa que eu tinha a dizer, mas eu sumi na poeira dasruas...
4 — Eu também tenho algo a dizer, mas me foge a lembranca!
5 — Por favor, telefone - Eu preciso beber alguma coisa,rapidamente...
6 — Pra semana...
7-0Osinal...
8 — Eu procuro voce...
9 - Vai abrir, vai abrir...
10 — Eu prometo, ndo esqueco, hdo esqueco...
11 - Por favor, ndo esquega, hao esquega...
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12 — Adeus!
13 — Adeus!
14 — Adeus!

Trecho de “Sinal fechado’, de Paulinho da Viola (Numeramos as falas para facilitar a

identificacdo.)

Comentério: O semaforo comanda o trafego e, as vezes, promove encontros
fortuitos. O fragmento da letra da MPB reconstr6i um didlogo corriqueiro no dia-a-dia das
metrépoles. O que identifica o didlogo € a organizacdo do texto em uma série de frases
iniciadas pelo travessdo. O que determina a duracdo do encontro (e do didlogo) é o tempo do
sinal. A fala7 é indice de que a conversa tem de acabar. A fala9 completaa 7 e alerta o
interlocutor sobre o comando do sinal. Ambos entendem a mensagem, despedem-se e partem.

Considerada a amplitude das ciéncias aplicaveis ao estudo da comunicagdo e da
expressao, verifica-se que a Linguistica e seu objeto — a linguagem humana verbal — ndo mais
sdo suficientes a preparacdo dos sujeitos para a leitura e para a producéo de textos. Outros
coddigos e outras linguagens interagem no ambiente dos textos, exigindo dos individuos
competéncias ndo apenas verbals, mas multissignicas. Com a Semidtica, aprende-se a
desfrutar dos sentidos biol 6gicos como antenas de captacdo de sinais, quais sejam, o sentidos
biol6gicos humanos:. visdo, audicdo, tato, olfato e paladar; e da inteligéncia e raciocinio para
traduzi-los em mensagens que organizam as acoes, as relagoes, enfim, a sociedade.

Cada sinal pode ser interpretado quanto a sua fungéo e ao seu valor. A interpretacéo
se faz por meio do texto. Assim sendo, do sinal se passa ao signo que, em Ultima andlise, é um
texto.

Assim sendo, a Semidtica ganha relevo e se associa a Linguistica na formagéo de um
sujeito competente para o enfrentamento de textos construidos com signos de natureza variada
e que, por isso, exigem o0 agugamento de todas as antenas sensoriais.

Tendo em conta que os estudos da cogni¢do vém ganhando relevo, principalmente em
funcéo das mudancas aceleradas dos processos semioticos, vemos na Semidtica de extragcdo
peirciana uma contribuicdo relevante (N6th, 1995). A partir da relagdo entre signo e objeto
(icone, indice e simbolo), vimos que a iconicidade verbal é um instrumento facilitador do
entendimento dos mecanismos e relacfes que estruturam os signos (Simdes & Tedesco, 1999

e 2004) e garantem a compreensdo do texto.
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Organizacdo interna do texto

Partindo da premissa. de que o signo é um texto (cf. Simbes, 2007 p.42), € preciso
dominar os tipos de signo para poder identificar e produzir com adequagdo os variados
géneros e tipos de texto. Deve-se entdo partir das potencialidades iconica e indicial. Esta
funciona como uma seta, um vetor, um indicador. Conduz o sujeito na produgdo do texto ou
daleitura. Deflagra as deducdes e indugdes. Aquela buscatrazer ao texto umaimagem do que
representa. Nesse sentido, a faixa no canto interno da estrada é icone da largura e do trecho
permitido para rodar; enquanto as tabuletas ao longo da rodovia sdo indices das informagdes
necessarias aos que por ali passam. Assim, faz-se o texto ndo-verbal .

Como se pode ver, tudo no texto significa. Logo, produzir um texto implica dominio
ndo sO do codigo verbal, como também dos codigos ndo-verbais subsidiarios, como a
pontuacdo, a paragrafacdo etc.

Cada género terd marcagOes proprias que lhes servirdo de identificagdo. Uma das
marcas mais importantes que deve, por isso, ser atamente considerada é a divisdo do texto em
paragrafos. No interior destes, dividem-se os periodos que, por sua vez, dividem-se em
oracOes ou frases. O paragrafo € uma caracteristica diagramética, portanto € iconico.
Representa o inicio e, quase sempre, a conclusdo de uma idéia-nucleo.

O parggrafo é identificado por uma forma semelhante a uma caixa de texto. Inicia-se
com letra mailiscula e termina com ponto. No seu interior, as idéias subsidiarias (partes da
idéia-nlcleo) separam-se por pontos simples (quando se completam) ou por ponto-e-virgula
(quando ainda inconclusas). Terminado o paragrafo, usa-se 0 ponto parégrafo que indica
mudanga de linha. Essa troca de linha quase sempre representa mudanga de idé a-nlcleo. Mas
h& casos em que esta é tdo complexa que exige o seu desdobramento em mais de um
parégrafo.

Como os tipos textuais sempre surgem combinados, um texto pode apresentar
trechos narrativos, descritos, dissertativos ou injuntivos. Além disso, dependendo do género,
pode ser necessario inserirem-se tabelas, graficos, planilhas, imagens etc. Logo, é preciso ler
0s textos com atencdo, para que essas marcagies especials sirvam de orientagdo ao leitor, da

mesma forma que se impuseram ao autor, para que atingisse a clareza.

Selecdo lexical eiconicidade
No ambito dos estudos linguisticos pela semidtica, vem ganhando destaque a
iconicidade, que é a propriedade de um signo representar alguma coisa, de modo plastico (ou

figurativo para outros). Por exemplo, os géneros textuais podem ser identificados mesmo
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antes de serem lidos por forca da iconicidade diagramatica externa, ou sgja, a distribuicéo do
conteido na pagina de uma carta é diferente da distribui¢do do contelido em um relatorio, em
um poema, em uma ladainha etc.

Quando se trata de selecdo lexical, opera-se com dois niveis de iconicidade
diagramética: 1) a paradigmatica (escolha no Iéxico da lingua); 2) a sintagmatica (escolha
para combinacdo sintética nos enunciados). A partir desse estudo, pode-se ganhar tempo na
leitura e compreensdo dos textos. A iconicidade diagramatica sintagmatica, operando no eixo
semantico-pragmatico, (que opera nos eixos de selecdo e combinagdo dos signos, conforme
propusera Saussure no Curso de Linguistica Geral [1910-1913)), fica responsével pela clareza
do texto em relagéo ao seu leitor potencial. Em outras palavras. o enunciador elege palavras

gue possam ser compreendidas por quem ele imagina que venha a ser o leitor do texto

[lustrando:

Texto 1: O ADEUSDE TERESA (CASTRO ALVES)
Avez primeira que eu fitel Teresa,

Como as plantas que arrasta a correnteza,

A valsa nos levou nos giros seus...

E amamos juntos... E depoisna sala

“Adeus” eu disse-lhe a tremer co’afala...

E ela, corando, murmurou-me: “adeus”.

Uma noite... entreabriu-se um reposteiro...
E da alcova saiu um cavaleiro

Inda beijando uma mulher sem véus...
Eraeu... Era a palida Teresal

“Adeus” Ihe disse conservando-a presa...

E ela entre beijos murmurou-me: “adeus! ”

Passaram tempos... séc’los de ddlirio...
Prazeres divinais... gozos do Empireo...

... Masum dia volvi aos lares meus.

Partindo eu disse— “Voltarei!... descansal...”
Ela, chorando mais que uma crianca,

Ela em solucos murmurou-me: “adeus! ”

Quando voltel... era o palacio emfestal ...

E avoz d’Ela e de umhomem & na orquestra
Preenchiam de amor o azul dos céus.
Entreil... Ela me olhou branca... surpresal
Foi a tltima vez que eu vi Teresal...

E ela arquejando murmurou-me: “adeus!”
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TEXTO 2: TERESA (MANUEL BANDEIRA)

A primeira vez quevi Teresa
Achel que ela tinha pernas estlpidas
Achel também que a cara parecia uma perna

Quando vi Teresa de novo

Achei que os olhos eram muito mais velhos que o resto do corpo

(Os olhos nasceram e ficaram dez anos esperando que o resto do corpo
nascesse)

Da terceira vez ndo vi mais nada
Os céus se misturaram comarterra
E o espirito de Deus voltou a se mover sobre a face das aguas.

E perfeitamente possivel reconhecer o efeito de sentido decorrente da escolha de uma
determinada palavra ou expressdo. Nos poemas €eleitos, vé-se, nos titulos, uma coincidéncia
lexical: ambos elegem a palavra Teresa. No entanto, como se da a descricdo darelacdo do eu
lirico com essa personagem? Qual € o sentimento transmitido pelas palavras que descrevem

as sensagdes vividas por um e outro poeta? Vejamos um levantamento do |éxico dos poemas

em foco.
O ADEUSDE TERESA TERESA
VERBO SUBSTANTIVO ADJETIVO VERBO SUBSTANTIVO | ADJETIVO
Amar adeus branca achar aguas primeira
(Fjulgar)
Arquejar alcova divinais esperar cara velhos
Arrastar amor do Empireo ficar CEUS terceira
(=celestiais)
Beljar beijos em festa misturar corpo estupidas
(=festivo)

Chorar cavaleiro linda mover-se deus
Conservar CEUS palida nascer espirito
Corar correnteza presa ter face
Descansar crianca sem véus (=nua) | ver nada
Dizer delirio surpresa VOLTAR olhos
Entrar dia dltima perna(s)
entreabrir-se fala resto
Fitar giros TERESA
Levar gozos terra
Murmurar homem vez
Olhar lares
partir (=ir) mul her
Passar o azul
Preencher orguestra
Sair palécio
Tremer plantas
VOLTAR prazeres

sala

seculos
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solucos

tempos

TERESA

VEZ

voz

OBSERVACAO: SO FORAM LEVANTADOS OS VERBOS, SUBSTANTIVOS E ADJETIVOS

Comentario: o numero de vocébulos levantados demonstra a diferenca entre o estilo
romantico e o modernista. O primeiro é detalhista, enquanto o segundo é conciso, direto. Os
adjetivos, por sua vez, mostram a suavidade do romantismo em confronto com a rudeza do
modernismo.

Os vocébulos VOLTAR, CEUS e TERESA s30 0s Unicos que se repetem nos dois
poemas. Logo, apesar do tema semelhante, o discurso se rediza em tonalidade totalmente
distinta em fungéo das escol has |éxicas |evantadas. Como se trata de dois grandes classicos de
nossa literatura, ndo se vai pér em xeque o dominio vocabular dos autores. Todavia, quando o
texto ndo é artistico, independentemente de autoria, avalia-se-lhe o vocabuléario como um dos
critérios de confiabilidade.

[lustrando:

Da primeira vez gque tivemos em casa um mico foi perto do Ano Novo.
Estavamos sem agua e sem empregada, fazia-se fila para carne, o calor
rebentara — e foi quando, muda de perplexidade, vi o presente entrar em
casa, ja comendo banana, j4 examinando tudo com grande rapidez e um
longo rabo. Mais parecia um macacdo ainda ndo crescido, suas
potencialidades eram tremendas. Subia pela roupa estendida na corda, de
onde dava gritos de marinheiro, e jogava cascas de banana onde caissem. E
eu exausta. Quando me esquecia e entrava distraida na area de servico, o
grande sobressalto: aquele homem alegre ali. Meu menino menor sabia,
antes de eu saber, que eu me desfaria do gorila: E se eu prometer que um
dia 0 macaco vai adoecer e morrer, vocé deixa ele ficar? E se vocé
soubesse que de qualquer jeito um dia vai cair da janela e morrer la
embaixo? Meus sentimentos desviavam o olhar. A inconsciéncia feliz e
imunda do macaco-pequeno tor nava-me responsavel pelo se destino, ja que
ele préprio ndo aceitava culpas. Uma amiga entendeu de que amargura era
feita a minha aceitacdo, de que crimes se alimentava meu ar sonhador, e
rudemente me salvou. Meninos de morro apareceram numa zoada feliz,
levaram o homem que ria e, no desvitalizado Ano Novo, eu pelo menos
ganhel uma casa sem macaco. (trecho de Macacos - Clarice Lispector)

Comentario:

Observe-se que o tema mico € reiterado no texto pelos procedimentos de recorréncia,
sgja nomina — presente, macacdo, homem alegre, gorila, macaco, macaco-pequeno, homem
gue ria - sgja pronomina — ele préprio. Pelo levantamento de ocorréncias de el ementos que

reiteram mico, fica comprovada a sua fun¢&o como tema. Por outro lado, pode-se deduzir que
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a autora foi habilidosa na manutencdo/progressao do tema, pois, no primeiro paragrafo, pela
reiterag@o progressiva de itens lexicais que sugerem o aumento de tamanho do mico (macaco,
macacdo, homem, gorila) pode-se inferir o incOmodo que o animal causou, aumentando

conforme suas atitudes.

Signos orientador es

Tudo o que se pde na superficie do texto podera orientar ou desorientar o leitor. Por
isso, deve-se ter muita cautela na organizagdo do conteido do texto, de modo a permitir uma
conducdo légicado raciocinio e assim facilite aleitura.

Dependendo da natureza do texto, pode haver necessidade de nele inserir figuras
especiais, para aumentar-lhe a clareza e a iconicidade. Entre essas figuras destacam-se as
imagens e as legendas. Cumpre esclarecer que uma é consequiéncia da outra, isto é, quando se
usam imagens no texto, impde-se ainclusdo de legendas que aquel as identifiquem.

Entende-se por imagem qual quer insercdo figurativa que possa ilustrar, exemplificar,
objetivar o que se diz verbamente. Trata-se de inser¢des verbais, ndo-verbais ou mistas.

A imagem com componentes verbais pode ser exemplificada pelas tabelas. A
imagem ndo-verbal é a que se constréi com signos diferentes das palavras, assim como os
graficos. A imagem mista (com signos verbais e ndo-verbais) pode ser aqui representada, por
exemplo, pelas charges, pelas partituras etc.

Em seguida, para mais uma ilustragdo, temos uma questdo do ENEM — 2008, que

cobrou o conhecimento dos signos orientadores:

Os signos visuais, como meios de comunicacdo, sdo classificados em categorias de
acordo com seus significados. A categoria denominada indicio corresponde aos signos
visuais que tém origem em formas ou situagdes naturais ou casuais, as quais, devido a
ocorréncia em circunstancias idénticas, muitas vezes repetidas, indicam algo e adquirem
significado. Por exemplo, nuvens negras indicam tempestade. Com base nesse conceito,
escolha a opcao que representa um signo da categoria dos indicios.

a) )
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Consideragbesfinais

Acreditamos na base icOnica do pensamento e percebemos que a teoria da
iconicidade verbal possa promover afacilitacdo da aprendizagem dos mecanismos textuais.

Admitimos que a participagdo de signos-iconicos na superficie dos textos € um fato
garantidor do curso da leitura e que a tramitacdo da leitura se realiza pela persecucdo das
pistas presentes no texto. Portanto, a producdo de questdes solucionaveis demanda, entre
outras coisas, a producdo de enunciados de alta iconicidade, para que sgjam efetivamente
compreensiveis e restem para os candidatos dificuldades exclusivas a um problema por vez,
sem cardter de armadilha, de emboscada para capturar sujeitos e ndo para avaiar
competéncias.

Assim, é possivel identificar, nos textos, palavras e expressoes que funcionam como
ancoras que definem temas ou eixos tematicos, bem como formas linguisticas que atuam
como icones ou indices de categorias ou mecanismos gramaticais. Por isso, um ensino da
lingua pautado nos valores iconicos e indiciais das formas da lingua podera contribuir para a
assimilac@o das estratégias de estruturacdo verbal, possibilitando assim uma aprendizagem
efetiva e eficiente.

Nesse viés, um ensino de leitura com perspectivas semidticas possui relevancia
assegurada na pedagogia moderna, uma vez que assim se pode operar segundo possiveis
intencBes comunicativas compativeis com o projeto de texto, que a seu turno define género e

variante linguistica.
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Fique claro, todavia, que a intervencdo de componentes semidticos ndo deve ser
entendida como malha tedrica e nomenclatural complicadora do processo, sendo dados
estratégicos que devem ser usados como orientagdo metodol dgica na solugdo das questdes de

interpretacao.
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